morphy richards

smart ideas for your home Garantie 2 ani

SPEED y
STEAMPROE/ STATIE DE CALCAT CU ABURI

Va rugam sa cititi si sa pastrati aceste instructiuni pentru utilizarea ulterioara

IMPORTANT: Pentru o protectie suplimentara impotriva calcarului, utilizati un amestec de 50%
apa de la robinet amestecata cu 50% apa deionizata, distilata sau demineralizata (disponibila la
majoritatea supermarketurilor mari).

Nu folositi niciodata mai mult de 50% apa deionizata, distilatd sau demineralizata si nu folositi
niciodata apa parfumata sau apa de calcat.

Neindeplinirea obligatiilor de intretinere a produsului dumneavoastra va anula garantia.



Instructiuni importante de siguranta
Utilizarea oricarui aparat electric necesita urmatoarele reguli de siguranta de bun simt.
Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza produsul.

* AVERTISMENT: Deconectati-va de la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice intretinere de rutina.
 AVERTISMENT: Utilizarea gresita a aparatului poate cauza
vatamari corporale.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de la 8 ani si
peste si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau lipsa de experienta sau cunostinte, daca au primit
supraveghere sau instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un
mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu se vor juca cu
aparatul. Curatarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

Nu lasati generatorul de abur si cablul acestuia la indeména
copiilor cu varsta mai mica de 8 ani niciodata.

Generatorul de abur nu trebuie lasat nesupravegheat in timp ce
este conectat la reteaua de alimentare.

Generatorul de abur trebuie folosit si asezat pe o suprafata
stabila.

Cand asezati fierul de calcat pe baza generatorului de abur,
aS|gurat| va ca suprafata pe care este asezata baza este stabila.
Generatorul de abur nu trebuie utilizat daca a fost scapat pe jos,
daca exista semne vizibile de deteriorare sau daca are scurgeri.
Orificiul de umplere poate fi deschis in timpul utilizarii, datorita
designului sistemului.

Nu operati cu un cablu pentru abur/de alimentare sau cu un

manson deteriorate, acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul sau de service sau de o persoana calificata similar
pentru a evita un pericol.

[Siguranta personala
. ATENTIE - FIERBINTE:
Arsurile pot aparea de la atingerea

abur sau placa de sprijin a fierului
de calcat.

*  AVERTISMENT: Nu indreptati niciodata
aburul catre componentele sau fitingurile
electrice. Daca aveti indoieli cu privire la
adecvarea aburului pentru curatarea unui
aparat, contactati producatorul aparatului
pentru sfaturi inainte de curatare.

* AVERTISMENT: Nu atingeti niciodata
stecherul sau cablul cu mainile ude.

*  AVERTISMENT: Duzele si uneltele vor fi
fierbinti dupa utilizare. Lasati sa se
raceasca inainte de a incerca sa scoateti.

*  AVERTISMENT: Nu indreptati aburul catre
oameni sau animale. Pericol de oparire.
Pentru a va proteja impotriva incendiilor,
socurilor electrice si vatamarilor personale, nu
scufundati cablul, stecherul sau generatorul def
abur Tn apa sau alt lichid.

Stecherul trebuie scos din priza de perete

sau schimbarea accesoriilor sau fnainte de a
efectua intretinere de catre utilizator.

pieselor fierbinti, apa fierbinte sau

dupa utilizare, nainte de curatarea, umplerea |,

Locatie

Nu utilizati si nu pastrati acest produs in

exterior.

Nu depozitati aparatul 1anga suprafete fierbinti,

de ex. cuptoare sau aparate de incalzire.

ICablu de alimentare

b AVERTISMENT: Un cablu de retea deteriorat
sau taiat, prevazut cu un stecher, nu trebuie
niciodata conectat la retea. Trebuie distrus,
deoarece un cablu deteriorat devine
periculos daca este conectat la o priza.

 Nu lasati cablul de alimentare sa intre in contact
cu talpa fierbinte a fierului de calcat.

F  Nu lasati cablul de alimentare sa se intinda.

Siguranta produsului

b AVERTISMENT: intotdeauna testati mai intai
pe o zona care nu poat fi observata. Nu
utilizati niciodata pe materiale care nu pot
rezista la temperaturi ridicate, cum ar fi
dralon, blana naturala etc.

F  Nu modificati niciodata aparatul in niciun fel.

Alte consideratii de siguranta
Nu utilizati detergentl chimici, parfumuri, alcool
sau detartrant etc. in apa.

- Reparatiile la aparatele electrice trebuie

efectuate numai de personal calificat.

Reparatiile neprofesionale pot fi periculoase

pentru utilizatori.

« Utilizati numai piese de schimb si accesorii
originale Morphy Richards.

« Aparatul nu trebuie Idsat nesupravegheat in
timp ce este conectat la reteaua de alimentare.

« Acest aparat este destinat numai uzului
casnic. Utilizarea gresita sau utilizarea in
scopuri comerciale sau in orice alt scop va
anula garantia.

Cermte electrice
Ver|f|cat| daca tensiunea de pe placuta de
identificare a aparatului dvs. corespunde cu
alimentarea cu energie electrica a casei dvs.,
care trebuie sa fie A.C. (curent alternativ).

« Daca prizele din locuinta dumneavoastra nu
sunt potrivite pentru stecherul furnizat cu acest
aparat, stecherul trebuie scos de catre
personal calificat autorizat si trebuie montat cel
corespunzator.

« AVERTISMENT: Acest aparat trebuie sa fie
impamantat.

+ Tn cazul in care siguranta din stecherul de
alimentare trebuie schimbata, Tnlocuiti-o cu o
siguranta de aceeasi putere ca cea montata
initial.
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Prezentare generala a generatorului de abur

(1) Orificiu pentru umplere

(2) Camer4 de apd murdara

(3) Orificiul de golire a apei murdare
(4) Indicator luminos de temperatura
(5) Cadran de temperatura

(6) Talpa

(7) Declansator de abur

(8) Maner de fier

(9) Incuietoare fier-la-baza

(10) Suport cablu

(11) Maner rezervor de apa

(12) Rezervor de apa detasabil
(13) Carlig de blocare a fierului
(14) Placa de suport a fierului

(15) Slot de andocare din spate



(16) Panou de control
(vezi pagina 5)
(17) Unitate de baza
(18) Canal de depozitare a cablului
(19) Depozitare cablu

Prezentare generala a panoului de control

indicator

indicator

Descale ? Low water

On/Off power _
indcater @ i xuE f Steam level
On/Off power fl select button
button N 7]5
N |

Low steam level
indicator 53)

Indicator detartrare (20)

Cand sistemul necesita curatare, indicatorul de detartrare (20) se va lumina. Cand se intdmpla acest lucru, urmatj instructiunile de la ,intretinere”
de la pagina 9.

Indicator apa scazuta (21)

Acest indicator se va aprinde cand nu exista suficienta apa in rezervor pentru a produce abur.

Indicator pornit/oprit (22)

Acest indicator se aprinde cand unitatea este pornita si se stinge daca aparatul este oprit sau a intrat in modul de oprire automata dupa ce nu a
fost folosit timp de 10 minute.

Buton de pornire/oprire (23)

Conectati-v4 la o priza si apasati butonul de pornire/oprire (23). Butonul se va aprinde si indicatorul nivelului scazut de abur (25a) va clipi.
Pentru a opri, apasati si mentineti apasat butonul de pornire/oprire timp de 3 secunde.

Buton de selectare a nivelului de abur (24)

Apésati butonul de selectare a nivelului de abur (24) pentru a comuta intre nivelurile de abur. Fiecare apasare repeta nivelul de la scazut la
mediu la ridicat, inapoi la scazut si asa mai departe.

Indicatoare de nivel de abur (25)

Apésati butonul de selectare a nivelului de abur (24) pentru a regla nivelul de abur. Nivelul de abur selectat va fi afisat prin iluminarea
indicatorului de nivel de abur relevant: scazut (25a), mediu (25b) sau ridicat (25¢). Consultati pasul 5 din ,Folosirea generatorului de abur” la
pagina 7

Medium steam High steam level

level indicator indicator

Ghid de temperatura
Marcajele de reglare a caldurii de pe cadranul de temperatura al tuturor aparatelor de calcat Morphy Richards se potrivesc cu cele din Codu
international de etichetare pentru ingrijirea textilelor

Simbol (120°C Max) Rece (160°C Max) Cald (210°C Max) Fierbinte Setare Maxima
Pozitiile cadranului Nu calcati ° b oo
de control
Setari nivel abur Fara abur REDUS MEDIU / RIDICAT RIDICAT
(verificati pasul 5 din (verificati “Calcare
‘Utilizare generator uscatd” pag 8)
abur’ pagina 7) o DE- P O DE- =
O @ q’?
Material Nailon, acetati, Lana, poliester Bumbac, in
tesaturi sintetice amestecuri raion, amestecuri raion
amestecuri
Calcare Calcati pe partea gresita, Materialele care au nevoie de aceasta setare
daca este nevoie de umiditate, de obicei necesita presare cu abur
utilizati o carpa umeda (nu acetat)
Aburire - e

Fara abur ——— -




Inainte de utilizare
Scoateti orice capac de protectie de pe talpa (6) si unitatea de baza (17).
Desfasurati si indreptati cablul de alimentare si cablul de alimentare cu abur.

Pozitionare

Pozitionati generatorul de abur orizontal pe placa de sprijin pentru fierul de calcat a mesei de calcat (daca este suficient de
mare) sau pe un suport rezistent la caldura la aceeasi inéltime cu masa de calcat sau dedesubtul acesteia. Asigurati-va
intotdeauna ca generatorul de abur este pe o suprafata ferma atunci cand calcati.

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul pe o suprafata care ar putea fi deterioratd de caldura sau abur, cum ar fi un blat
de lucru sau o suprafata din lemn lustruit.

Daca aveti indoieli, contactati Morphy Richards.

Scoateti rezervorul de apa detasabil (12) tragand Conectati aparatul la o priza. Apasati butonul de
manerul rezervorului de apa (11), si umpleti cu apa prin pornire/oprire (23), va emite un bip si va semnaliza
orificiul de umplere (1) pana la linia de umplere maxima. | nivelul scazut de abur (25a) va clipi.

Tnlocuiti rezervorul de apa.

IMPORTANT: Nu umpleti niciodatd camera cu apa murdara (2).

IMPORTANT: PENTRU PROTECTIE SUPLIMENTARA IMPOTRIVA CALCARULUI, UTILIZATI UN AMESTEC DIN 50% APA
DE LA ROBINET AMESTECAT CU 50% APA DEIONIZATA, DISTILATA SAU DEMINERALIZATA (DISPONIBIL LA

MAJORITATEA SUPERMARKETURILOR MARI).

NU UTILIZATI NICIODATA MAI MULT DE 50% APA DEIONIZATA, DISTILATA SAU DEMINERALIZATA SI NU UTILIZATI
NICIODATA APA AROMATA SAU APA DE CALCAT.

Nu folositi niciodata lichid de completare a bateriei sau apa care contine substante precum amidon, zahar, aditivi
parfumati sau apa decongelata dintr-un frigider.

NOTA: Consultati punctul 2 din ,Excluderi” de la pagina 12.

Reumplere in timpul utilizarii

Daca nivelul apei este prea scazut, unitatea nu va produce abur. Daca se intdmpla acest lucru, reumpleti rezervorul de apa
detasabil (12) cu apa.

Utilizarea Generatorului de Abur (continuare)

Rotiti butonul de temperatura (5) pentru a se potrivi cu Deblocati fierul de calcat din pozitia de depozitare deasupra
fmbracamintea (consultati ,Ghid de temperatura” la pagina unitatii de baza (17) prin glisarea incuietorului fier-la-baza
5). Indicatorul luminos de temperatura (4) se aprinde pana (9) In pozitia marcata cu o pictograma de lacat deblocat -
cand se atinge temperatura. Tncepet,i calcarea cand fierul de calcat poate fi apoi ridicat de pe unitatea de baza.

indicatorul luminos de temperatura se stinge.
Se recomanda s& incepeti cu tesaturi reci” (vezi mai sus) si | AVERTISMENT: Talpa va fi fierbinte.
sa lucrati pana la setari mai mari. Un fier de célcat se In timpul utilizarii, fierul de calcat poate fi sprijinit pe placa de




ncalzeste mai repede decat se raceste, astfel incat veti
economisi timp si energie electrica.

Daca rotiti butonul de temperatura (5) de la o setare calda la
o setare mai rece, asteptati pana cand se aprinde indicatorul
de temperatura (4) se aprinde si se stinge din nou (indicand
ca temperatura corecta a fost atinsa) inainte de a continua
calcarea.

sprijin (14).

Apésati butonul de selectare a nivelului de abur 24 pentru a
selecta nivelul de abur dorit. Nivelul de abur selectat va fi
afisat prin iluminarea indicatorului de nivel de abur relevant
(25). Indicatorul de nivel de abur va inceta sa clipeasca si se
va aprinde constant cand este atins nivelul de abur selectat.

AVERTISMENT: Cablul de alimentare cu abur se va
incinge in timpul utilizarii.

Dupa ce ati terminat de calcat, opriti aparatul tinand apasat
butonul de pornire/oprire (23) timp de trei secunde. Se va
auzi un bip si toate indicatoarele de pe panoul de control
(16) vor fi stinse.

Deconectati stecherul de la priza.

NOTA: Produsul poate produce ocazional un sunet de
pompare in timpul calcarii cu abur. Acest lucru este normal
si este cauzat de pomparea apei din rezervorul de apa la
generatorul de abur.

Buton de amplificare a aburului

Caracteristici

Functia de amplificare a aburului este ideala pentru relaxarea fibrelor
tesaturilor mai dure (cum ar fi blugii si inul) si pentru a scapa de acele
cute incapatanate, greu accesibile.

Pentru a produce un jet de abur in timpul calcarii, apasati pur si simplu
declansatorul de abur (7) de doua ori, succesiv rapid. Pentru a dezactiva
acest lucru, apasati din nou declansatorul de abur.

Pentru a economisi apa din rezervor, va recomandam sa opriti sursa de
abur atunci cand fierul de calcat nu este utilizat.

( £ ¢
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Calcare uscata

Pentru a utiliza generatorul de abur numai ca fier de calcat uscat, urmati pasii 2, 3 si 4 din ,Folosirea generatorului de abur” de
la paginile 6 si 7. Nu este necesar sa puneti apa in rezervor sau sa selectati un nivel de abur.
Apasati declansatorul de abur (7) cel putin o data la 10 minute, sau produsul se va opri automat.

Oprire automata

Daca fierul de calcat nu este folosit timp de 10 minute, produsul se va opri automat pentru siguranta si pentru a economisi

energie si se va auzi un bip.

Pentru a reporni, apasati butonul Pornit/Oprit (23) (vezi pasul 2 din ,Folosirea generatorului de abur” la pagina 6) si asteptati ca

temperatura sa creasca din nou.
Functia de abur

Tn timpul folosirii functiei pentru abur, cantitati mici de apa pot fi aruncate din talpa (6). Acest lucru este normal si poate fi evitat
prin utilizarea aburului pentru perioade scurte de timp si numai atunci cand fierul de calcat este la temperatura corecta
(indicatorul luminos de temperatura (4) de pe fierul de calcat se stinge cand este gata).

Socurile bruste ale unitatii de fierbere pot provoca, de asemenea, picaturi de apa pe talpa; prin urmare, nu mutati unitatea de

baza in timpul calcarii.

Va recomandam ca pentru prima data cand folositi functia sa célcati un prosop vechi.

Abur vertical

Aburul vertical este util pentru indepartarea cutelor de pe haine suspendate, perdele, tapiterie etc. Tineti fierul de célcat la o
distanta intre 1 cm si 2 cm de articol si apasati pe declansatorul de abur (7) de doua ori in succesiune rapida pentru un impuls
mai lung de abur. Pentru a opri jetul de abur, apasati din nou pe declansatorul de abur.



AVERTISMENT: Nu utilizati caracteristica verticala de abur pe hainele care sunt purtate.

Functie de detartrare auto-curatare

De fiecare data cand aproximativ 5L de apa au fost utilizati in generatorul de aburi, va fi necesara rularea unui ciclu automat de
curatare. Cand produsul este complet racit si este pornit pentru prima data, va trage apa din rezervorul de apa detasabil (12)
pentru a clati boilerul, evacuand apa murdara si depunerile de calcar in compartimentul pentru apa murdara (2). Pentru scurt
timp, indicatorul de detartrare (20) va clipi si nu veti putea folosi produsul pentru calcat.

' - "y

Daca nu exista suficientd apa pentru a opera aceasta functie, produsul va va avertiza cu indicatorul de nivel
scazut al apei (21) iar procesul va fi intrerupt pana cand rezervorul este reumplut si inlocuit.

AVERTISMENT: in timpul procesului de curatare automata, apa evacuata din masina este foarte fierbinte,
asa ca nu scoateti rezervorul de apa pana la finalizarea procesului de curatare automata.

Procesul de auto-curatare va dura aproximativ 3 minute, dupa care generatorul de abur va fi din nou gata pentru
functionarea normala. Indicatorul de detartrare intermitent (20) se va stinge si indicatorul de nivel scazut de abur
(25a) va clipi, indicand ca generatorul de abur se pregateste singur pentru setarea nivelului scazut de abur.

Dupa calcare, opriti generatorul de abur de la butonul de pornire/oprire (23) si deconectati-l de la priza. Daca
functia de curatare automata a fost activata si finalizata, asteptati ca generatorul de abur sa se raceasca complet.
Scoateti rezervorul de apa detasabil si aruncati apa murdara din orificiul de golire a apei murdare (3).

”-
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IMPORTANT: Asigurati-va ca apa murdara este golita dupa fiecare ciclu automat de curatare pentru a preveni revarsarea.
ATENTIE: Apa murdara din compartimentul pentru apa murdara (2) va fi fierbinte dupa procesul de curatare automata,
asadar aveti grija cand o turnati.

Pentru a curéata o talpa acoperita

Nu utilizati pulbere sau solutie pentru curatat, deoarece aceasta ar putea deteriora invelisul protector

Daca orice fibra sintetica se lipeste de talpa fierului (6), setati fierul pe pozitia MAX si treceti-l peste o bucata curata de bumbac
pentru a indeparta depunerile de pe suprafata.

Pentru a curata exteriorul

Lasati unitatea sa se raceasca si stergeti-o cu o carpa umeda si detergent delicat, apoi stergeti-o

Lasati aparatul sa se réceasca.

Scoateti rezervorul de apa detasabil (12) tragdnd de méanerul rezervorului de apa (11). Goliti rezervorul de apa. Odata ce
rezervorul de apa este gol, atasati-l din nou la unitatea de baza (17).

Infasurati usor cablul de alimentare si cablul de alimentare cu abur in bucle lungi. impingeti usor cablurile facute bucle de-a
lungul canelurii de depozitare a cablului (18) in depozitul de cablu (19) zonele de pe ambele parti ale unitatii de baza (17), un
cordon pe fiecare parte. Evitati indoirea cablurilor, in special acolo unde se intalnesc cu unitatea de baza.

AVERTISMENT: Pentru a evita deteriorarea interna, nu strangeti cablurile acolo unde sunt pliate. Nu trageti prea strans
de cablul de alimentare cu abur sau de suportul cablului (10) atunci cand conectati cablul de alimentare si cablul de
alimentare cu abur. Deteriorarile cablurilor cauzate de infasurarea prea stransa nu vor fi acoperite de garantie.



Depozitarea fierului de calcat cu abur
Blocati fierul in pozitia de depozitare deasupra unitatii de baza (17) glisand varful talpii (6) sub céarligul de blocare al fierului

(13). Cu capatul inferior al talpii asezat langa capatul inferior al placii de sprijin a fierului (14), glisati mecanismul de blocare
fier-baza (9) in pozitia marcata cu o pictograma de lacat — aceasta fixeaza talpa in pozitie. Odata ce mecanismul de blocare
fier-baza este fixat in siguranta, fierul poate fi transportat folosind manerul fierului (8).




Depanare

Solutie

Problema
» Fara curent sau nu se
incalzeste.

1.

w

Verificati siguranta si incercati o noud sigurantd cu aceeasi valoare
nominala.

Tncercat,i un alt aparat in priza, deoarece poate fi priza care este defecta.
Verificati dacé oprirea automata nu s-a activat.

Asigurati-va ca fierul de calcat este pornit apasand butonul de
pornire/oprire.

Verificati cadranul de temperatura sa nu fi fost setat la MIN.

 Supraincalzire sau nu se
incalzeste suficient.

Reglati selectorul de temperatura pentru a va asigura ca setarea se
potriveste cu cea recomandata pentru imbracaminte sau consultati
sectiunea ,ghid de temperatura”.

Lasati fierul de calcat sa atinga temperatura si sa se stabilizeze timp de
1-2 minute daca tocmai a fost conectat la priza sau tocmai a fost activat
de la oprirea automata.

» Fara abur sau abur slab.

Verificati daca exista suficienta apa in rezervor.

Daca functia de oprire automata a fierului de calcat a fost activata,
activati fierul de calcat si lasati-l sa ajunga la temperatura inainte de a
utiliza abur.

* Produsul produce ocazional un
sunet de pompare in timpul
calcarii cu abur.

Acest lucru este normal si este cauzat de pomparea apei prin pompa de
abur. Pompa este controlata automat de unitate pentru a mentine
cazanul la presiune.

* Picura din gaurile din talpa.

Asigurati-va ca temperatura este setata in banda de abur (consultati
sectiunea ,ghid de temperaturd”). Fierul de calcat nu va fi suficient de
fierbinte pentru a produce abur daca temperatura este setata prea jos.
Nivelul aburului trebuie setat mai mic daca temperatura este setata mai
scazuta (consultati sectiunea ,Ghid de temperaturad”) pentru a preveni
picurarea acestuia.

Daca functia de oprire automata a fierului de calcat a fost activata,
activati fierul de calcat si lasati-l sa ajunga la temperatura Tnainte de a
utiliza abur.

Asigurati-va ca este utilizatd combinatia corectd de apa 50/50.

* Aparatura electrica se
decupleaza.

Tncercati sa utilizati o alta priza.
Asigurati-va ca nu sunt utilizate alte aparate pe acelasi set de prize ca si
fierul de calcat.

* Produce abur continuu.

Este posibil ca functia de amplificare a aburului sa fi fost activata prin
apasarea de doua ori a declansatorului de abur, succesiv rapid. Acest
lucru poate fi oprit apasand din nou declansatorul de abur.

* Curatarea automata nu
functioneaza / indicatorul de
detartrare ramane aprins.

Unitatea trebuie sa fi fost complet racita inainte ca auto-curatarea sa
functioneze. Lasa-I sa se raceasca peste noapte inainte de a incerca din
nou.

Rezervorul de apa curata trebuie umplut la MAX cu apa curata si
conectat corespunzator.

Indicatorul de detartrare se va stinge numai dupa ce procesul de
autocuratare a fost finalizat corespunzator.



Garantia dvs. de 2 ani

Este este important sa pastrati chitanta comerciantului ca dovada a achizitiei. Capsati chitanta pe aceasta coperta din spate pentru
referinte viitoare. Va rugam sa citati urmatoarele informatii daca produsul prezinta o defectiune.

Aceste numere pot fi gasite pe baza produsului.

Model nr.

Nr. de serie

Toate produsele Morphy Richards sunt testate individual inainte de a parasi fabrica. Tn cazul putin probabil in care un aparat se
dovedeste a fi defect in termen de 28 de zile de la cumparare, acesta trebuie returnat la locul de cumparare pentru a fi inlocuit. Daca
defectiunea apare dupa 28 de zile si in decurs de 24 de luni de la achizitia initiala, trebuie s& contactati numarul de asistenta, indicand
numarul de model si numarul de serie de pe produs. Vi se poate cere s& returnati o copie a dovezii de cumparare. Daca dupéa 24 de luni
produsul prezinta o defectiune, este responsabilitatea consumatorului sa returneze produsul catre Morphy Richards.

Sub rezerva excluderilor de mai jos (vezi Excluderi), aparatul defect va fi apoi reparat sau inlocuit dupa caz si expediat, de obicei, In
termen de 7 zile lucratoare de la primire. Daca, din orice motiv, acest articol este inlocuit sau reparat in perioada de garantie de 1 an,
garantia pentru noul articol va fi calculata de la data achizitiei initiale. Prin urmare, este vital sa pastrati chitanta sau factura originala
pentru a indica data achizitiei initiale. Pentru a beneficia de garantia de 2 ani, aparatul trebuie sa fi fost utilizat conform instructiunilor
furnizate. De exemplu, tavile pentru firimituri ar fi trebuit sa fie golite in mod regulat.

Morphy Richards nu va fi responsabil sa inlocuiasca sau sa repare bunurile in conformitate cu termenii garantiei in cazul in care:

1 Defectiunea a fost cauzata sau este atribuita utilizarii accidentale, utilizarii gresite, utilizarii din neglijenta sau utilizata contrar
recomandarilor producatorului sau in cazul in care defectiunea a fost cauzata de supratensiuni sau daune cauzate in timpul
transportului.

Defectiunea este cauzata de depunerile de calcar.

Cablurile sunt deteriorate din cauza infasurarii prea stranse sau a indoirii excesive.

Aparatul a fost utilizat pe o alta tensiune decéat cea imprimata pe produse.

Reparatiile au fost incercate de alte persoane decét personalul nostru de service (sau dealerul autorizat).

Aparatul a fost folosit in scopuri de inchiriere sau pentru uz necasnic.

Aparatul este la mana a doua.

Morphy Richards isi rezerva dreptul de a nu efectua nici un tip de service in temeiul garantiei, la discretia sa.

* Aceasta garantie nu confera alte drepturi decat cele mentionate in mod expres mai sus si nu acopera nicio pretentie pentru pierderi
sau daune indirecte. Aceasta garantie este oferita ca un beneficiu suplimentar si nu afecteaza drepturile dumneavoastra statutare in
calitate de consumator. Produsele Morphy Richards sunt destinate exclusiv uzului casnic. Consultati limitarile de utilizare din
instructiunile de siguranta ale locatiei.
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Morphy Richards are o politica de imbunatatire continua a calitatii si designului produselor. Prin urmare, compania isi rezerva dreptul de
a modifica specificatiile modelelor sale in orice moment.

Pentru produsele electrice vandute in Comunitatea Europeana. La sfarsitul duratei de viata utila a produselor electrice,
acestea nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere.

Va rugam sa reciclati acolo unde exista facilitati. Consultati autoritatea locala sau distribuitorul cu amanuntul pentru sfaturi
privind reciclarea din tara dvs

morphy richards
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Subsemnata BELLU-PAPAHRISTU ALEXANDRA CRISTINA, interpret si traducator autorizat pentru limbile straine engleza si
spaniold, in temeiul autorizatiei nr. 16317 din data de 14.06.2006, eliberatd de Ministerul Justitiei din Romania, certific
exactitatea traducerii efectuate din limba engleza in limba romana, ca textul prezentat a fost tradus complet, fara omisiuni, si
cd, prin traducere, inscrisului nu i-a fost denaturat continutul si sensul. Inscrisul a cirui traducere se soliciti are 12 pagini,
reprezintd Manual instructiuni Statie de calcat cu abur Speed Steam Pro, marca Morphy Richards. Traducerea Inscrisului
prezentat are un numar de 10 pagini.

INTERPRET SI TRADUCATOR AUTORIZAT

Bellu-Papahristu Alexandra Cristina
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